JHOJA OPAHKOBUX KA30OK B AHIJIOMOBHOMY CBITI

laauna Makcumie

Y crarTi JOCAIA2KEHO TOAOBHI IPOGAEMU TIEpE-
KAazZy Kasok IBana (Dpanka aHrAificbkoro MoOBoIO.
[ Iurannusa posrasmyTo i3 morasgy Tpbox BUMIPIB
iCHyBaHHs nepekAaZHOro TeKcTy: Hamip (intention)
aBTOpa, HaMIp TEKCTY Ta HaMip TepeKAazada. Bu-
CBITAEHO FOAOBHI aCIIEKTH, IO 1X CAlJl BpaXOBYBaTH
nepeKAazadesi npu nepekazi kasok 1. MDpanka, a
came: BIZITBOpPEHHsI [IEPCOHAKHOIO XPOHOTOITY re-
POIB; BIZITBOPEHHSI AOKaAbHOTO XpoHoTomy (BAac-
HHX Ta reorpaiqHuX Ha3B); BIATBOPEHHS €THOMOB-
HOTO KOMITOHEHTa: a) MapHi yTBOPEHHs AeKCHIHOTO
piBua (mpukAazku), 6) peaaii, B) paseororiui
OZIVIHHIL}, T) aBTOPChKI HOBOTBOPH — (PPa3EOAOTI3-
MH, Z) TPaZULIHHI Ka3KOBI GOPMYAH. 3 MOTAALY

LIMX aCHeKTiB IIpOaHaAI30BaHO BCl ICHYIOYI aHTAO-
MoBHI niepexkaazau kasok |. MDpanka (y Bukonanwi
B. Meabuuka, A. Tnias, M. Cxpunnux, B. [1es-
uu ta P. Kapmimkwu).

Hogusna po6otu noasirae B Tomy, 1o 11e nep-
1Ile CHCTEMHE JI0CAiZZKeHHsl pelleniii Ka3KOTBOp-
vocri [. MDpanka B aHrAOMOBHOMY CBITi.

ZocAizzenHs: BUKOHAHO B pamMKax KOMILAEKC-
HOl HAyKOBOI TeMH Ka(espH IepeKAaZ03HaBCTBa
Ta KOHTpacTMBHOI Ainrsictuku im. [puropis Ko-
dypa J\bBIBCHKOrO HAIIOHAABHOTO ~YHIBEPCHTETY
im. I. Mpanka “Karouosi npobremu Teopii Ta icropii
XyZ02KHbOTO TlepexkAazy. Konueris Burkoay nepe-
KAaJadiB , a TaKOX Jep:KOIOzKeTHOI TeMH * YKpaiH-
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CbKHH Xy/I02KHIH [IEPEKAA L sIK HALIIETBOPYHUH YHHHHUK:
10 icTopil yKPaIHChKOI MepeKAaIHOl AiTepaTypy .

KomyHnikanio B cycmiAbcTBI Mo:kHa pO3rasi-
JIaTH sIK MPOLEC PEYAIOBAHHS PI3HUX IHTepIIpe-
taniit Ta nosunii. Ceporo Takoro peryrropaHHs
€ AitepaTypHa kyabrTypa (repmin FO. Aorma-
Ha) [7], y pamkax sikoi i Biz6yBaeTbhcs MAroToBKa
JI0 CIIPUHHSATTS MEPEKAAZY TBOPY, HOro Iorepe-
aue untanss. | lepexaaz sik Tekct inmol KyAbTy-
PH YacTO € M030aBAEHUM HAL[IOHAABHOCTI, BIKY U
HaBITb aBTOPA, TOMY BiH NOTPeOy€ MocepeHNKaA,
AKOIO 1 BUABAAETbCS AiTepaTypHa KyAbTypa. Ai-
TepaTypHa KyAbTypa # KpUTHKa (K HaWGiAbII
BaroMuil MPeJCTaBHHUK AITePaTYpPHOI KYAbTYpH)
BUSIBASIIOTBCSI, OT2K€, CBOEPIZHUM KOJOM CIIPHUH-~
HATTSI TIEPEKAAZY, MIPH LbOMY TEKCT MEPEKAALY
MO2K€E CTaTH, 3aA€2KHO BiJ CIIELU(IKH UBOTO KOZY,
ab0 ZeKOZyBaHHSIM OpUriHaAy, abo HOro HOBHUM
KOZAYBaHHSM. 3HAUYIICTh IMX I03aTEKCTOBUX
MPOLIECIB MPUBOAUTD /10 MOCTIHHOIO MEPEOCMHUC~
AEHHs TEPEKAAZyY, MEPETBOPEHHST MEePEKAAZy B
nepe-nepekraz (tepmin A. Negespa) ax cymy
TEKCTOBHX, KOHTEKCTOBHX Ta IHTEPTEKCTOBHUX Ba~
pialiy, 10 3a6e3Me4yTh KOMYHIKaLIl0 MiK aB-
TopoM i unrauem [14, 24, 25].

Y upoMy KoOHTeKCTi OkpiM aBTOpa W YMTaya
BapTO BHUJIAMTH U TPETHOTO KOMYHIKaHTa — IIe~
peKAazada, 3a [ocepeHUIITBOM SIKOTO, BAACHE, U
YMO2KAUBAIOETbCS TAKMH aKT KoMyHikauil. Skiio
PO3TASIIATH AITEPATYPHY KYABTYPY 3araAoM, a Iie-
PEKAAHUH TEKCT sIK 11 EAEMEHT 3 TOTASIAY Ipar-
MaTHKH, TO MOX2KHA BH/IAHUTH TaKi BUMIpU iCHY-
BaHHsI TEKCTY, SIK HaMip aBTOPa, TOOTO pPilllEeHHS]
CTBOPHUTHU TEKCT ¥ PAMKAaX IaHOI KYABTYPH; HaMip
TEKCTY, TOOTO CyMy KaHPOBHX Ta CTHAICTHYHHX
0COBAMBOCTEH TEKCTY; & TAKOK TPETIH BUMIp, 7€,
BAA4CHe, 3aJII0ETbCA y2KE TPETIH KOMYHIKAHT —
nepeKAazay, — HaMip rnepeKAajaya.

[ Ipu posrasiai xaskosoi cnagmunu I. Dpan-
Ka MiJZ KyTOM 30py aBTOPCbKOr0 HaMipy CAiZ
3ayBa:KHUTH, IO MATEPIaAOM JAsl Hel MOCAYKH-
AM Ka3KH Ta KasKOBI MOTHBH 6araTbox AiTepa-
Typ pisHuX yaciB i HapoziB. B ognux Bunmazkax
[. Mpanko “nepeannpoBysas” yxee copmoBaHi
HabYTKH AIOJCBKOTO PO3YMY, TAKUM YHHOM IIO-
IIIMUPIOIOYH 1X 3TiZIHO 31 CBOEI0 KYABTYPHOIO Mi-
ciero. B inmux — TBOpUO posropras BUuMTaHMH
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MarepiaA: PO3BUBAB Ta aKTHBI3yBaB AYMKH H izel
y CBOEMY COLIIOKYABTYPHOMY XPOHOTOI, HaZlaBaB
06pasaM ‘AOKAAbHOTO KOAOPHTY Ta MOCHAIOBAB
ixHe emouiiine 3Byuyanus [9, 46].

Ak cTBepazkye z0cAiAHUK icTOpIl yKpaiHCbKOTO
nepekrazy M. Mockarenko, 6Ausbko aABaALATH
TATH POKIiB MPHIIaZla€ Ha MepeKAAZALbKY JisAb-
nictb [. MDpanka. Ak nepexkrazau Bin He mae B
YKpalHCbKOMY MHCBMEHCTBI PIBHUX aHi 3a MOTYzK-~
HICTIO H IIMPOTOIO OXOIIAEHHS SIBHIL CBITOBOI AiTe-
paTypH, aHi 3a TAUOMHOIO MHUCTELIbKOI epyAHIIil, aHi
3a HAMPYroK TBOPYOI BOAI, CIPsSMOBAaHOI Ha rpa-
HHYHE PO3IIHPEHHS IYXOBHHX OOPIIB yKPaIHCHKOL
kyAbTypH. |. Mpanko, posropraroun ceoro macui-
TabHy JiSABHICTD 13 ycebiuHOI MoAepHisallil Ta
p0o36yZI0BH YKPAIHCBKOL AlTepaTypH, 6a4uB HeoH-
XIZHICTD 11 MOBHOIIIHHOTO MO3UIIIOHYBAHHS B CBI~
TOBOMY KyAbTypHOMY KoHTeKcTi. | lisHima Bizoma
dopmyra M. 3eposa “ad fontes” (“z0 azxeper’) —
JI0 JIPKEPEA EBPOIEUCHKOL KYABTYPH — SIKHAHIIOB-
nime xapaxrepusye (DpankoBy TBopuy mpaiio B
LAPHHI [TEPEKAA/Y, 13 THM AHILE YTOYHEHHSIM, 1O,
Ha BiZMiHy Biz y4yacHukiB auckyciii 1920-x pokis,
[. Mpanko anarisyBas i TBOPUO OMNPalILOBYBAB He
TIABKM aHTHYHI — JaBHBOTPEIIbKI Ta PUMCbKI —
mizBaAuHE “KyAbTypHOI €Bporu” (xod i ix, 3BH-
YaiiHO, TexK), a i CBIT GIOAIMHUH, IOKa30B] ABMILA
JaBHbOEBPEHUCHKOI ICTOPIl Ta MUCbMEHCTBA, a Ta-
KO2K 1 Habararo JaBHIIY BiZL aHTUYHOCTI Ta CTapPO-
3aBITHOI 106U TMPAICTOPII0 AKOICTBA — AlTEpPATYpPY
[ymepy, Axkazy, Basurony [8].

Tax, noema-kaska “/A\uic Muxura” e aBropcbkoro
repepobKOI0 38 MaHZPIBHUM MOTHBOM, BIZIOMHM Y
6aratbox KyabTypax ak Momus npo Auca, a “Koau
11e 3Bipi rOBOpHAK. € 36IPKOI0 Ha MOTHBH Ka30K iH-
aiticbkux (31 36ipku “I lanuarantpa”), pocificbkux
(si 36ipku A. AdanacbeBa), TpeLIbKUX, TEPCHKUX,
Hivenpkux (kasku 6paris [ pimm) i cepbebkux. Y me-
pesMOBI 10 36ipKM aBTOp IHIIIe: 51 cTapaBcs BiAAaTH
SIKOMOTa HAHAIIILIIE TOH 1 CIIOCI6 BUCAOBY HaHKpAILMX
Ka30K, 3allMCAHHUX 13 YCT HAILIOrO Hapoay, 6azkarouu
H oTcl dyzKi 3p06UTH Tak camo HaMMH... [VIaroun Ha
oLl MeTY GlAbIIIE [€[arOrIYHY, Hi2K YHCTO HAYKOBY, si
He BaraBCsl ZIEKyZH BIZCTYIIaTH BiJl OPUTIHAAIB, YBO-
JIUTH HOBI MOTHBH B CTapHil 3acHOBOK...” [13, 75].

Moga kasok aBTopa 6araTo 3a6apBAeHa A\eKCH-
KOIO HalIIOHAABHOT'O XapaKTepy, PO 110 0COBAUBO
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SICKPABO 3aCBIIYY€ BEAHKA KIABKICTb €THOAEKCEM.
Came B eTHOAEKCEMAX, IO HUMH TaK IIEZPO TIE-
pecunani kasku (Dpanka, npocTexyeTbCA KyAb-
TYPHHUH INASIX ZyXOBHOTO pO3BUTKY Hapoay. [lei
aCIIeKT KHUTTsI CAOBA SICKPABO IIOCTAE Y (POABK-
AopHHX TekcTax. Kasku mictarh 6arato sama-
ABOBOK 13 KHUTTS YKPAIHCBKOT'O HapOAy, KapTHHH
no6ytosux cuen [3, 204]. Jiaroru nepconazis
Bi/IKDMBAIOTb KYAbTYpPHHUH KOHTEKCT KOMYHi-
KaTUBHUX aKTIB, YKPAlHCbKI TPaAMIl MOBHOTO
eruxery’ [10, 443]. Ak oaun i3 naitsackpasimux
MPOSIBIB HAIllOHAABHOI CAMOOYTHOCTI, MOBa yKpa-
THCBKOTO (POABKAOPY 36epirae U nepesae HaCTYII-
HHUM TIOKOAIHHSIM OCOOGAMBOCTI CBITOCIIPUAMAHH;I
Hapoxay, (paKTH HOro icTopil, KAPTHHH COLIaAb-
HOTO Ta POAWUHHOrO MOOYTy, HaHPi3HOMAaHITHIII
raMH AIOACbKHX TOYYTTIB Ta OLIIHOK, BTIA€HHX
y BIZIMIAIPOBaHI CAOBECHO-BHPAKAAbHI (POPMH,
3HayHOIO Miporo cuMBoAizoBasi [1, 1]. Bauuwmo,
II0 aBTOP MaB HaMip 36araTHTH yKPAIHCbKY Al-
TepaTypy MOTHBAMM Kas30K IHIIMX HApPOZAIB Ta
ZIOHECTH Li Ka3KH IO AITEH 3 METOIO HacaMIlepe
JUAAKTHYHOIO, TUM CAMHM IPHAYYAIOYH 1X 5K 10
Haz0aHb CBITOBOI AlTepaTypH, Tak 1 10 6araTcTs
(POABKAOPY PIZHOTO HAPOZY.

ZJpyruii BuMip icHyBaHHsI TeKCTy — 116 Hamip
camoro Tekcry. Hawmip Tekcry BusnauaioTh 3a
ZBOMa KPWUTEPIsIMH — IMPHHAAEKHOCTI X0 2KaH-
POBOTO CTHAID Ta BHSHAYEHHSIM 2KaHPOBOL JOMi-
HauTu. (HaHPOBHH CTHAD — Lle KOMIIOBHLIIHHO-
MOBAEHHEBE BHKOHAHHSI ?KaHPOBOI'O  KaHOHY,
BHPAa3HA I[10CTAaCh 3MICTOBHOCTI 2KaHPY SIK (POPMH.
[ TousiTTs1 262HPOBOrO CTHAIO F€HETHYHO I10B I3aHEe
3 YCHOIO HAapPOZHOIO TBOPYICTIO, Jie :KAaHP 1 CTHAD
yiTKO B3aeMosyMoBAeHi. (lanpoBuil cTHAb Bu3HA-
yae BUOIp 2KaHPOBOI MATPHII1 1 TOMY 3YMOBAIOE CTH-~
AbOBE OYIKYBaHHsI, SIKE PEAAIBYETbCS Y JOCTATHbO
ycTaAeHOMy Habopi MOBHHX IPUHOMIB 1 XapakTepi
ix cucremMHoro 3Bs3Ky. fllanpoBa gomiHaHTa — 11€
BH3HAYaAbHA 2KAHPOBA XapaKTEPUCTHKA TBOPY,
fioro »xanpoBa konuenuis [6, 199].

Kanposuii Hamip TekcTy BazKAHMBO BpaXOByBaTH
TIPY TIEPEKAALL, OCKIABKU TOH CAMHH ?KaHP MOKE He-
CTH pi3HE CMUCAOBE HaBaHTaXKeHHsI B CUCTeMI :KaH-
PIB PI3HHX AiTepaTyp 1, BIAIIOBIAHO, 3yMOBAIOBAaTH

pi3HE CTHAbOBE OUiKyBaHHA. |aK, ZesKi BiAMIHHOCTI
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IPOCTE?KYEMO B2€ B 2KAaHPOBOMY BH3HAYEHHI Kas-
KH. 3a YKpalHCHKOIO AITEPaTYpHOIO EHIIMKAOIIE-
JI€10, Ka3Ka — 1Ie O/IMH 13 OCHOBHHX 2KaHPIB YCHOI
HapOZIHO-OMOBIZIaAbHOI TBOpyocTi. Kasku 6Am3bki
ZI0 CKasaHb, car, repeKkasiB, AereH/, envYHUX MICEHb,
BiZIOMI 3 HaWZABHIIIMX YaciB y BCIX HapOZIB CBITY.
Enuuxaoneais Bpumanika Busnavae Kasky sk
auBo-onosizKy (wonder tale), mo micTuth uapishi
eAEeMEeHTH Ta IIPUTOZM, X04a He 060BA3KOBO MPO (el
(fairy-tale socaiBHO — Kaska nmpo gefi). TyT Takoxax
HaroAOIIYETbCSI Ha BIACYTHOCTI YITKHX PO3MEK-
yBaHb Mi2K HAapOJHOIO Ta AITEPATYPHOIO Ka3KOIO,
OCKIABKH 3 ZIaBHIX YaciB Ka3KH HapOJIHI YaCTO Asira-
AHM B OCHOBY Ka30K AiTepaTypHHX (UM aBTOPCHKHX),
1 HAaBITAKH, AlTepaTypPHI KasKH, 3/[00YBIIH HOMYAsID-
HICTb, MomMproBaAucsa B ycHiil Tpazuuil. Ocranne
€ OCOOAMBO Ba:KAMBHM y KOHTEKCTI LIbOTO JIOCAI-
AzxeHnst, ockiabku kasku |. MDpanka e aBropcpkoro
06pOOKOI0 MaHJPIBHUX MOTHUBIB, 11O B OCHOBY IX
IOKAQ/ZIEHO (POABKAOPHI OCOOAHMBOCTI HAPOAHHX
kasok [13, 50, 51]. Enuux.aonecaia Amepuxara su-
3HaYa€ TEPMIH ‘KasKa SIK CHHOHIM /IO ‘‘TpaZHIIiFHOL
KasKH , 110 € romnyasipHoio cepez aitedt. I lepexaa-
Ja4eBl CALJl BPAXOBYBATH Il HIOAHCH 3aA€HO BiZ
LIABOBOIO 4YHMTa4a, X04a y BHIIAZKY aHTAOMOBHOIO
IepeKAazy, 3BazKaloud Ha TAOOAABHICTb aHTAIHCBKOL
MOBH, BazKKO pO3PaXOBYBaTH Ha SIKOTOCb KOHKPET-
HOTO0, TOOTO reorpa@iyHo AOKaAi30BaHOTO LIIAbOBOIO
gyraya [11, 150].

(Ranposa aominanTa Takox aKLEHTyeTbcsi MO-
pisHomy. B ykpaiucbkiit 2xaHpOBil cucTeMi KOOpaH-
HaT FOAOBHOIO 2KaHPOBOIO OCOGAMBICTIO Ka3KH BU3HA-
4aloTh BUTaZKy Ta posBazkaabHicTb. CioxkeT Kasku
3aB2K /1M BUKIHUEHHH, IMHAMIYHUH, (DI3H4H] U ZYXOBHI
AIKOCTI MepcoHazKiB rinepboaizoBaHi. [aes Topzkectsa
206pa HaZl 3AOM YTBEPAKYETHCSI OITUMICTHYHO: /[0~
6pO HEMHHYYE [lEpeMArae, 1 BCe 3aBepIIYETbCS 11ac-
AMBOIO KiHIIiBKoto. Dputanchka :kanpocrcTema rozae
?KaHPOBY ZIOMIHAHTY Ka3KH Y BUCBITAEHHI [ICUXOAOTIB
XX cr., a came: 3. Mpeiiga, K. FOura Ta b. Ber-
AraiiMa, sIK TIPOSIB BCECBITHIX CTpaxiB Ta 6azkanb. Ha
aymky b. Betaraiiva BigsepTo 2x0pcTokuii xapakTep
JESIKUX HAPOAHHUX KasOK IOSICHIOETBCS IXHBOIO Jie-
JYKTHBHOIO (DYHKLIEI; BOHU CIIPUSIFOTb TPHPOJHO~
My Ta HeOOXIZIHOMY IepexoAy AWUTHHH B KOKHY Ha-
CTymHY (pasy pPO3BUTKy Ta iHimjauii. Ha sizminy siz
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YKPAIHCBKOI CHCTEMH 2KaHpPIB, OPUTAHCHKA HE BU3HA-
Ya€ IaCAUBUH KiHELIb O/IHMM 13 OCHOBHUX EAEMEHTIB,
1 HaBITh 1IAKOM BHIIPABJOBYE HOTO TIPOTHAEZKHICTD.
AwmeprkaHcbka 2kaHpOCHCTEMA BiZICYBa€ JAUAAKTHY-
HY (DYHKILIIO Ha ipyTe MiCLie, Ha MePIIOMY TYT — eAe-
MEHT PO3Bar, 10 BKAIOYAE 3JIHCHEHHs 6axaHb Ta
CaMOIZIEHTH(IKALII0 YHTaYa 3 TOAOBHHUM TEPOEM UM
repoiHero. |yT nepekAazayeBi BapTO BpPaXOBYBaTH
crielU(iKy 2KaHPOCHCTEMH LIIABOBOI AlTEPATYpH, SK 1
CBOEPIZIHOCTI IIIABOBOI ANITEPATYPHOI KyABTYPH.

[ oo mamipy nmepexaagaua, To Hacammepes
nepeKAaZIadeBl CAlJ BIZIIITOBXYBATHCS BiJl IBOX Ha-
MIpIB TEKCTY~/KEPEAA — HAMIPy aBTOpa Ta HaMipy
camoro Texcty. | losa Tum, nepexkrazau saBasau mo-
BUHEH YCBIIOMAIOBATH TOH (DaKT, 110 “YHCTHX  TeK-
CTIB y KyAbTYpI IIpaKTU4HO He icHye. lax, B. Topon
BUZIASIE IHTEPTEKCTOBUH TEPEKAAZ, IO 30CEPel-
?Ky€ yBary Ha BH3HA4YeHHI CIIBBIZHOIIEHHS CBOTO-
Yy2K0r0 B CTPYKTYPI Ta KOHLIEIILII TEKCTY IEPEKAALY.
[locrae HeobxizHicTh BH3HaYeHHs MapKOBAHOCTI-
HEMapPKOBAHOCTI, BII3HABaHOCTI-HEBITI3HABAHOCTI,
KOHKPETHOCTI-HEKOHKPETHOCTI Uy?KMX EAEMEHTIB
(uuTat, nepugpas, artosid i T. 1.) y Tekcri [14, 13,
14]. B inTeprexcroBoMy nepexaazi BazKAMBUM € pO-
3yMIHHSI aBTOPCbKOI CTpaTeril Ta BUAIAEHHSI TEKCTO-
Boi AoMiHaHTH. Pa30M i3 CTPYKTYpOIO TEKCTY CAiZ
BUBYATH CTPYKTYPY CBITY B TEKCTI, CITIBBIZIHOIIEHHS]
XPOHOTOIIB aBTOPCHKOr0 306pazKeHHsT AIHCHOCTI,
XYZ0zKHbOI KOHIEIIIIl TBOPY M [EPCOHAKHOTO XPO-
HoTorty. €HICTb TeKCTy MOAsira€ B IpOLIECi B3a-
€MOCITAETIHHS BHYTPIIIIHbO- Ta I103aTEeKCTOBHX eAe-
MEHTIB, TAaHIB BHpazkeHHs Ta amicty [14, 17, 18].
3a FO. Aormanom, koxzeH Xyzo:Hiil TEKCT € MO-
Aiponiunum. Tak, Hamip nepexkAazada ckAazae Bij-
TBOPEHHSI TEKCTY HAa OCHOBI IEPEKAA/IALIbKOTO aHa~
Ai3y, a He OITKC TEKCTY OPUTIHAAY 3aC06aMHU LIIABOBOL
moBu. (Dymkiiero mepekAazosHaBYOro aHaAisy e
BUSIBAEHHs1 JIOMIHaHTH, TOrO PIBHSI YH €AEMEHTA, Ha
SIKOMY TIEPEZYCIM 1 IOCSITAETCSI €JHICTD TEKCTY.

3 noraszy nepekAaZalbKOro Hamipy IIOAO
BiaTBOopenHs kasok |. Dpanka BaxkAuBUMHY € Tie-
PEKAAZIALBKI PIINIEHHST 3 TAKHUX [IUTAHb!

1) BiaTBOpeHHs mHepCcOHa:KHOTO XPOHOTOIY
repois;

2) BiATBOPEHHs AOKaABHOTO XpOoHOTOMYy (BAAc-
HUX Ta reorpa@iuHuX Ha3B);
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3) BiATBOpPEHHS ETHOMOBHOTrO KOMITOHEHTA:

a) mapHi YTBOPEHHS AEKCHYHOTO piBHS
(npukAazku),

6) peaail,

B) ()pa3eoAOriuHi OJMHHUIIL,

I) aBTOPCbKI HOBOTBOPH, (DPa3E0AOTIBMH,

2) TpaAMUiHHI Ka3KOBI (POPMYAH.

BiaTeopenns nepcona:xkuoro xponoromy.
Ax Bigomo, kasku I. Mpanka e aBTopcbkolo iH-
TEPIPETALIIEI0 MaHAPIBHUX CIOKETIB Ta MOTHBIB
6araTbox 4acis i HapoziB. Caig HarorocuTu came
Ha CAOBI iHmMepnpemauist, OCKIAbKH 1Ii CIOKeTH
Ta MOTHBHU [€PEBAzKHO BIAAIAEHI BiZl XpOHOTOITY
306pazkeHHs] AIMCHOCTI TeKCTy opuriHaAy (cka-
2kiMo, iHZIHCHKOI Ka3KH), [IK 1 BiZ IIepCOHazKHOro
xpoHoTony (Tak, y kasui “Map6osanuii Auc” ro-
AOBHHM IepcoHazkeM BucTynae J\uc, xoua B opu-
riHaAi, ce6To B iHZIHCHKIH Ka31yi, 11e 6yB maKana).
Cro:eTu Ta MOTUBH BIAETEHO B TKAHHHY yKpaiH-
CHKHX Tpaullii Ta porbkAopy. Busnauenus mezxi
CBOTO-4YY?KOr0 B TEKCTI, 3BUYAaHHO, 3aAHIIIAETHCS
3a mepekAazadeM. [HTeprperaliss y (oAbKAOpI,
CKazKiMO, TOTO 2K repost Moxse OyTH IHIIOIO.

Y @oarbknropi pisHux HapoaiB 3a pisHUMH
reposiMd 3aKpilAeHl BIAMIHHI XapaKTepHUC-
THKH, NPH LbOMY YaCTO MOTHBALIs BYHHKIB
TepCcOHazKIB-TBAPMH € HEMOTHBOBAHOK. Bonu
MOBOJSITBCS TaK, sIK IM 1 HaA€XKHUTb MOBOJUTH-~
csi 3a TPAAMIIEIO, pPeaKll y BiAMOBIAHUX CH-
Tyalisx € LIAKOM IepeabadyBaHUMH. lak, y
cXiZIHOCAOBSIHCbKHX Kaskax (pocificbkux, ykpa-
iHCbKHX, 6iropycbkux) Nucuus 3aBamau 1o-
KAaJa€eTbcsl Ha cBol xuTpouli, BoBka, HaBmaxu,
Aerko ob6ayputy, Beamiap e Baitaysarum, [lis-
enb — xBaibkyBatuM, Ocen — yneptum, 3a-
€llb — CAAOKMM 1 AAKAMBHM. Y KEABTCbKOMY
POAbKAOPI 3a€lb 30BCiM He (Irypye; HaTOMICTb
s06pazkyeTbcss Kpoauk, BucTynaioun nocaaniem
MyZApPOCTi GOriB Ta IepeABICHUKOM Man6yTHbOTO.
Axmo posrasaatu poabkrop CHUTA, to TyT Ta-
KOzK BiZloMHUM mepcoHazkem € came Kpoauk, Dpa-
tuk Kpoauk i3 A@po-AMepukaHCbKOTO LIUKAY.
[ lepconazsnuit xponoron Horo, ogHaK, € IIAKOM
BiIMIHHMM BiZ] [IepCOHA2KHOTO XPOHOTOITY Jais
B CXiZIHOCAOBSIHCbKIH Kasli, SIKILO, 3BHYaiHO,

6patn  Kpoauka mnepconazkem-Bignosizaukom
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3aiils, 10 4Oro 4acTo BAAIOTbCS MepeKAazadi
Ka30K, 1 [I0 3aCBIAYYETHCS B MEPEKAAZAX KA30K
[. MDpanka [16; 17; 18; 19]. bpatux Kporux —
CMIAMBeLb Ta [1060PI0BaY MPaBAH, 1O BiZIBOHOBYE
cBoi npaBa B JAuca, Boska, Beamezsa ta inmmx
3BIpIB i CHMBOAI3y€e 60poTbOY MPOTH pabCcTBa.

Bupimenns auremu posme:kyBaHHsI CBOTO-
Yy?KOr0 B TEKCTI [EePeKAay, sIK Y BHILEHaBeze-
HOMY IMPHKAAZI, 36epeKeHHs TepcoHazka Ha PiBHi
aenoratusHoro Bianosizuuka (Hare), un saminy
HOro Ha BiAMOBI IHUK KOHOTaTHBHO~-CHMBOAIYHOTO
PIBHsI B LIIABOBOMY TEKCTI B paMKax IIIAbOBOI Ai-
teparypHoi KyabTypH (Rabbit), sBuuaiino »x, 3a-
AMIIAETHCS 32 MePEKAALAueEM.

Biareopenns rokaabnoro xponoromy. Baacui
Ha3BH Ta HA3BH [IEPCOHAKIB Ka30K SICKPABO TBOPSITh
AoKaabHHH KoAopuT Kasok |. (Dpanka. Hanpuxaaz,
Auc Muxkura € He npocto iMmeHem repost, a BoAato-
4uM iMeHeM. lak, cepes; (POABKAOPHUX 3pasKiB, 3i-
6panux I. Mpankom ta sagikcosanux y “Tarumpko-
PYCbKHX HApOZHHX TIPUIIOBIZKAX , AHTPOIOHIM
Muxuma syctpiuaemo zBiui — 1€ NpuKaska, 3a-
mucada B Ronromui, “ne xnumu 3 Mukumu, 60 i
Muxuma smie knumu”, Ta igioma “mukumu mu
wocob, Heboxce” (y 3HaYeHHI — XUTPYEN, KPyTHII),
sanmcana B Haryepriuax. Ouesuzgno, emoriiina Ha-
cuyeHicTb anTporioniMa Mukuma, six i akTyaiso-
BaHa CHTHI(IKAaTHBHA (PYHKLIsS, CIIOHYKaAH IHCb-
MEeHHHKa Ha3BaTH HUM AKCA.

[ lepenaua antpononima, sikuii, okpiM ycboro,
Ile ¥ BUHECEHO B HAa3BY KasKH, CTAaBUTb IEpPe]
nepexkAazadeM auremy. | Ipu Tpanckpunuii ime-
Hi 36epiraeTbcsi HalllOHaAbHA (POPMa HA3BH, IO
B MepeKAaZl (PYHKIIOHYE sIK €K30TH3M, 36epira-
€TbCsl, HABITb AKLIEHTYETbCS, CEMa ‘AOKAABHOCTI ,
1110 TIEPEXOUTDb Y CeMy 4y:KHHHOCTI , aA€ BTpa-
Yae€TbCA CUMBOAIYHe 3HaueHHs. |lpu mepekaa-
Al BHYTPIIIHBOI (POPMH aHTPOINOHIMA IMOBHICTIO
HIBEAIOETHCSI HALIOHAABHHUHM XapaKTep Ha3BH, a,
OT2Ke, 1 TBOPY, A€ AHC BUCTYIIA€ HE TIABKH FOAOB-
HUM repo€eM, a B YOCOBAEHHSIM CHMIIATiH aBTOpa,
AKI 3HaYHOIO Mipolo Bizo6pazkeni B imeni. I lepe-
KAajadl MOEZHAAH ZBa IIASIXH, Ha3BaBIIH CBOL
Bepcii nepexraay “Fox Mykyta”, mpote B Texcri
nepeKAaZly HeOJHOPAa30BO HABHBAIOYH HOrO Ta-

ko Fox the Sly [16; 17; 18; 19].

ISSN 0130-6936 * HAPO/{HA TBOPYICTb TA ETHOI'PA®IA +5/2008

Y noeruunomy nepexraai b. Meabuuka uei
antpononiM, Auc Mukuma, nepegano Haz3sBH-
YalHO LIKaBO — €KBIBaAEHTOM Ha PiBHI MIKPOTEK-~
cry. Ilepekragau 36epirae im’s roroBHOrO repos
Fox Mykyta, i npo 11e roBopuTb 1€ B HepeaMOBi
a0 csoro nepekAaay: I am inviting you hereby /
To meet a fox nicknamed The Sly / (He's called
Mykyta in Ukraine / And this name, too, he will
retain). [le ay:xe mikaBuil nepekAazalubKub Xiz,
AKME Joja€ HeopAMHapHOCTI nepekAazosi [17].

JoKaAbHHE XPOHOTON TBOPY TaKOzK CTBOPIO-
eTbcs reorpadiuauvu Hassamu: Mazepis [17, 208],
ANwsis [17, 74], I'osepaa [17, 106], Hoprozopa [17,
106], Yepemowt [17,106], I lizzip’s [17, 184]. Meton
TpaHCAiTepallil TyT BHKOPHCTOBYETbCS He 3aBrKJH,
azzke BiH TIPOCTO BHOCHTb y TEKCT eK30THYHY Ha-
3By. |ak, METOZIOM TpaHCAiTepallil Iepe/laHo Ha3BU
ANwsis [17, 74], Tosepaa [17, 106], Hoprozopa [17,
106], Yepemowt [17, 106], xoua ne zy:xe npuemuo
6aunTu TpaHcAiTepoBauuii pycusm Loov [19, 134]
y nepexrazi A. ['wigsa. Hasnaxu, Lviv [16, I10] y
HaiiHoBimomy nepexaazi P. Kaprimku muaye oxo.
Kpim 1boro, nepexrazaui Takoz BAaIOTbCS /10 KOH-
TeKcTyaAbHOTO exBiBarenTa Lionburg [17, 169; 18,
1] ta Lion City [19, 117], ockirbku AbBiB y Tek-
cri — ue croauus, ae sacizae Llap Nes. P. Kap-
MIIIKA € Zy2Ke YYTAHBUM /I0 BAQCHHX Ha3sB, BIH He
TiAbKH TpaHcAiTepye HasBy Yoprozopa [17, 106],
a TMopyY TaKozk M0Za€ KaAbkoBaHy HasBy — Black
Mountain [16, 70]. Taka uyTAuBicTb MozKe MOSICHIO-
BATHCs1 HOTO yKPAIHCHKUM TIOXOZZKEHHSIM, & TAKOK
THM, 11O BiH BBazKa€, 10 HOrO BAACHE TIPi3BHIE —
Kapnimka, noxoauts Big Hassu rip Kapnar.

[lepexrazaui He 3aBaAM TpaHCAITEPYIOTH
BAACHI Ha3BH, 1Ie MOXKE 3aAe€kKaTH Bij (yHKIII,
110 11 BAKOHYE BAaCHa Ha3Ba B TEKCTI. |aK, :K0ZeH
3 mepekAazadiB He TpaHcaitepye Mazepis [17,
208]. Haspa micTeuka BUKOPHCTOBYETbCS B CH-
tyauii, koau Auc Muxkura nepexurpus Bopuu-
1110, 3aMaHUBIIH 11 B KPMHHUIIIO, IO AaA0 HOMY
camomy MoxAMBicTb Bubparucsa. Oraxe, mizgHi-
Malo4uch Bropy y Bizpi, Toai sik Bosumusa cryc-
KaeTbcA BHM3, BiH Kaxe: Hy, mimycwo, 6yav
sgoposa, // A cniwy a0 Mazeposa” [17, 208].
Marepis koaucb 6yB perioHaAbHHM ILIEHTPOM
NpoBeJieHHs sipMapKu, ToMy, Kaxyuu e, Juc,
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MabyTb, Ma€ Ha yBasi, 110 3apa3 BiH BUOpaBCs 3
XaA€eId 1 30MPAEThCsT TIOBECEAHUTHCS, aZ2Ke MOXIJ
Ha sipMapoK — 11e 3aBaxau Becero. P. Kapmimka
KaAbKYE CeMaHTHKy BAacHoi HasBu — I'm off to
Country Fair [16, 138], Toai sk immi nepexaa-
Zla4l BUKOPHCTOBYIOTb METOJ YIOZAIOHEHHs, BBO-
ASTYM B TEKCT BAACHI Ha3BH LIABOBOI KYAbTYPH:
Ypsilanti [19, 142] ta Honolulu [17, 209]; ocran-
HE MICTO — LI BEAUKHH [OPT 1 TOPrOBUH LIEHTP.

BiaTBopennss eTHOMOBHOrO KOMIOHEHTa.
Oganiero i3 (QyHKUIH (QOABKAOPY € IHTHUMIBYIO-
Ya (YHKIIsA, KoAH Oyab-sKl CAOBOTBipHI Bapi-
antu / 3acobu, peanil, Bce, PO IIO0 MOBHTbCH,
HE3aAeKHO BiZl HOTO PEAABHOrO CBITY B OIO3HILLI
206p0-3A0, OPOPMASIETHCST 3PIGHINO-IECTAUBUMH
sacobaMy. |HTMMHICTB,  AipusM,  37pi6HIAO-
TIECTAUBHHU XapaKTep, CTABAECHHs, OLIIHKA HaA€2KaTb
10 ICMXOAOTT4HUX KoHCTaHT. [ e Te, 1110 AezkuThb Ha
HOBEPXHI YCHOMOETHYHOI AIPUYHOI MOBH U TOMY
HacaMIiepe/; 3HaHIIAO BIITBOPEHHS B Xy/Z0KHbOMY
CTHAIL, SIKMH [ICUXOAOTTYHY KOHCTAHTY 3 (POABKAOPY
HiepelMaB sIKk OCHOBHY O3HAKY OIOBiZaya 3 HapOZy.
[ Icuxonoriuna koucranra, ogHaK, He O3HAYAE MOB-
HOI HE3MIHHOCTI — KO:KHMH TBOpeLb BUA0OYBae i3
3araAbHOHapPOAHOI MOBH CBOI 06pa3u U TOHKO BiJ-
4yBa€e ecTeTHYHy npHpozy caosa [2, 30].

OzHa 3 BUpa3HUX CTUABOBHX O3HAK (DOABKAOP-
HOIl MOBH — IIOCTIMHE TBOPEHHS CKAAJHHUX CAIB —
IMEHHHKIB, ZIECAIB, IPUKMETHHKIB, IIPUCAIBHHKIB.
Hapoauonicenna MoBa akTyaaisye zauHamiuay
03HAKY y (POpMi IMEHHHKOBOI IPUKAAJKH, 30iAb-
IIYIOYH Bary CKAQZHHX IapHUX YTBOPEHb, MOTH-
BOBaHUX IAPAZHUMH CAOBOCIOAYYEHHsIMH |2,
65—68]. I'lonpu xapaxrepni ara HapoAHOI KasKH
B3araAl napHi HalMeHyBaHHSA repoiB — Bosuuk-
6pamux [15, 81] // Brother Wolf [20, 10];
Aucuuka-cecmpuuka[15,105] // Sister Vixen [ 20,
37], 1. Mpanko y croix kaskax “Koau me 3Bipi
rOBOPUAM  BHKOPUCTOBYE H KOHTEKCTYaAbHI HO-
BOTBOPH 33 (DOABKAOPHHUMH MOZEASIMH — /108Ui-
monoaui [15, 81] // a group of young hunters [20,
10], isrcaue-nebopaue [15, 105] // Hedgehog, old
dear! [20, 37] Copoxa-6iaoboka [15, 105] // the
white-winged Magpie [20, 37].

Tsopenns ckraguux cAiB y HapozHOITiceH-
HiM MOBI CITMPAETHCS HA MOTEHUINHI MOKAMBOCTI
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KOHKPETHO~-YYTTEBOI 00Pa3HOCTI, 3aKAAZEHOl y
BIZI/IIECAIBHUX (DOPMAXx, Ha aCOLllaTHUBHE 30AHKEH~
Hsl TIOHSITb 1 YTBOPEHHSI MAapHUX KOMIIAEKCIB, sIKi
MO2KYTb ICHYBaTH ab0 sIK OZHOPIZAH] YAE€HH, a60 SIK
HiZpsiAHa KOHCTPYKLLISI, HE YTBOPIOIOYH CKAAJHO-
ro caoBa, Hanpukiaz, Kyuuus, monosa aisu-
us [15,105] // Coon, the young maiden [20, 37],
a6o siK napHe HaliMeHyBaHHs1 A08uUi-mo04ui [19,
81] // a group of young hunters [20, 10].

Taxi nmapui nHaliMeHyBaHHS 3 IHTHMi3yIOYOIO
(DYHKIIEIO € HaZ3BUYaHHO CKAAZHHUMH IAS TIepe-
KAazZy, TOMY 4YacCTO IpH Mepesadi LIAbOBOIO MOBOO
IIepeZIAEThCS IOBEPXHEBA CTPYKTypa HaHMEHYBaH-
Hs1, TOBTO ZIEHOTaTHBHE Horo 3HaueHHs1 — Bosuuxk-
6pamux [15, 81] // brother Wolf [20, 10] — is
[IOBHMM IFHOPYBaHHSIM TAMOWHHOI CTPYKTYpH |
(yHKILIIOHaAbHOTO HaBaHTazkeHHs. | [pu BiacyTHOC-
TI B MOBI IlepeKAaZy (PyHKIIIOHAAbHOIO BIZIMOBIZ-
HUKA, 5IK y IbOMY IIPHKAAJ], IIEPEKAAZIad MOKeE BHU-~
KOPHCTATH ¥ BiANOBIZIHAK Ha KOHOTATHBHOMY PIBHI,
KOHOTAIIIsT SIKOTO BIZIPI3HSIETHCS BiZL OPUTIHAAY.

ABTopcbki  HOBOTBOpPH

3a  (POABKAOPHH-~

Mu Mozersmu aosui-moaogui [15, 81], ixcaue-
nebopaue [15, 105] ma Copoxa-6iro6oka [15,
105] nepezani HefiTparisoBaHuM mepuppaszoM 3
HYAbOBUM KOHOTATHBHHUM (POABKAOPHHM 3abapB-
Aernsam a group of young hunters [20, 10] — pyuk-
LIIOHAABHHM €KBIBaAEHTOM, IO Ilepeila€ IHTUMIBO-
BaHe 3BepTaHHs B aHTAlHcbkil mosi Hedgehog, old
dear! [20, 37] Ta xomnpecoBanum aTpUGYTHBHUM
KOMITIO3UTOM, XapaKTEePHUM JAsl AHTAIHCbKOI MOBH
the — white-winged Magpie [20, 37].

[amoro ocobaubicTio kasok Iama (Dpanka e
B:xuBaHHs peaAii. CTpyKTypHO BOHHM HaAexKaTb 10
PISHHMX THITB, HAMYUCAEHHIIIUMH 3 HUX Y TEKCTI €
peanii-oanourenn. Cepes HuX — icTopuuHi peani,
Ak ot zaiigamaxa [17, 6], xosax [17, 58], 6yaa-
sa [17, 58], nassu Tutyris — uap [17, 62], vassu
PEAIrIHHUX [0caz Ta 06PSIZ0BUX TIPEAMETIB — nad-
naamap [17,178], xasmyp [17, 178], xopozsu [17, 6],
peanii, 1o nosasaui 3 2kuTA0M — cmpixa [17, 88],
ceimauus [17,64], ranox [17, 28], npuswvéa [17, 62],
cnixcaprs [17, 66], komopa [17, 74], sumapns [17,
88], 6arnmumna [17, 88], cinu [17, 90], mix [17, 90],
obopa [17, 32], uamposara xpuruus [17, 206].
UnicAeHni Tako2k CTPYKTYPHO-KOHOTATHBHI peaail 3i
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3MEHIIIYBaAbHUMH Ta 361AbIITYBAABHUMH CY(PIKCAMH
ta kAmgHa popma — Aucenama [17, 48], nopocam-
xa [17,118], Bosuucoxo [17, 188], saweui [17, 208],
Mypuio [17, 48], Auyrio [17, 134], syiixy [17, 28].

[Lono BigTBOpEHHs peaniil y mepekAazi, Hai-
GIABII YaCTOTHUMH METOJAMH, IO HUMH MOCAYTO-
BYIOTbCS TI€peKAaZiadi, € TillepoHiMIuHe IepernMe-
HyBaHH;s1, TPaHCIIO3HULIIsI HA KOHOTaTHUBHOMY PiBHI Ta
Metoz yrioaibuennsi. Metoa yroaibnenns Haidac-
Tillle BAKOPHCTOBYETbCS IS TIEPEadl Ha3B XKUTAQ,
nanpuxaaz, komopa [17, 74] (oxpema 6yaisrst ars
36epiraHHs 3epHa) B nepekAai ctae pantry [17, 75;
18, 52; 19, 117] (marenbka kiMuaTa B 6yAHHKY, 3 110~
AMISAMH Ta Ma(KaMu AAs1 36epiraHHs ixi).

Kourexcryarbne postaymauenns peanriil Bu-
KOPHUCTOBYETbCSI JASI Ha3B CTPAB HAIllOHAABHOL
kyxui: suwnsx [17, 62] (suwnisxa — BumHeBa
HAAMBKA; HAAMBKA — CIIMPTHHUH HAIlH, HACTOSIHUI
Ha (ppykTax) — homemade cherry wine [18, 43].

Yacro nepexrazadi, OkpiM pPO3TAyMaueHHs,
TpaHCcAiTepyI0Th peaairo. [ eit metoa kom6iHoBaHOL
peHominalil yacto BukopucroBye P. Kapmimka.
Tax, peanis zaiizamaxa [17, 6] (yuacuuk Hapozano-
Bu3BoAbHOI 60poTbbu X VIII ct. Ha [ IpaBo6epe:-
Hill YKpalHi IPOTH MOABCHKO-IIASIXETCHKOTO THITY)
TPaHCAITEPOBaHA Ta OJJHOYACHO IMOSICHEHA BHOCKOIO
BHM3Y CTOpiHKH — historic freedom fighter; Free
Cossack in Ukraine [16, 8].

Metoz Tpancrosuiil Ha KOHOTaTHBHOMY PIiBHI
HaMyacTillle BUKOPHUCTOBYETbCS JAsl BiATBOPEH-
Hsl CTPYKTYPHO-KOHOTATHUBHOI peaaii. Brxupanus
BEAMKOI KIABKOCTI CAIB 31 3MEHIIYBAABHUMH Ta
36IABIIIYBAABHUMH CY(IKCAMH, a TaKOK KAMYHA
(popMa POOASITH TEKCT KOAOPUTHHUM, OZHAK ZAs
nepeKAazaia CTBOPIOIOTb BeAMki TpyaHom. Me-
TOJ TPAHCIIO3HUIIIl HA KOHOTATHBHOMY PIBHI TYT €
HaUKpalMM BHPIIIEHHAM TPOOAEMH, OCKIABKH
HepeKAazad MOBHUHEH HAMAraTHcsi 3pOOHUTH TEKCT
IEPEKAAZy OZHAKOBO KOAOPHUTHHM JASL IHABO-
Boro uurada [4]. [lepexrazaui Baarotbes a0 3a-
CTOCYBaHHs1 3ac06iB, XapaKTEPHHUX JZASl IIIAbOBOL
MOBH, SIK OT 3MeHIIyBaAbHI cydikcu: — ish nopo-
camxa [17, 18] — small pinkish brood [17, 119],
cydixe — let piglets [19, 124], cypike — y aucens-
ma [17, 138] — kitties [19, 128], Taxoxx BuKopucTo-
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piBui Bapanose [17, 12] — Muttons [19, 105] (ry-
MOpHCTHYHE MO3HaueHHs AAs1 Rams), nposoasTob
AEKCHKaAi3alil0 BBEAEHHSIM [OJAaTKOBOI AeKCEMH
Bapanucoka [17, 14] — awful Rams [18, 14].

Y npuxaazi aari aBTOp YyBOAMTH ABa TPHU-
CAIBHHKH 3 IUMIHYTHBHHUM CY(QIKCOM, SIK1 0Zpasy
POOASITH BUCAOBAIOBAHHSI KOAOPUTHHUM, POOASTH
MOBY KHMBOIO Ta 6araro6apBHOIO.

To6auuau yapcoki cayau, 3 KPUKOM KUHYAUCS
3a Bopororw, a ma npocmicinexo g0 csoei sepbu,
kuny.aa aaryioxcok y lagrouuny Hopy, a cama ciaa
co6i Ha iHwiM gepesi 6AuseHbko ma U 2458 4UMb,
wio 38 mozo 6yge (Bopona i I'agroxa) [15, 105].

Ax sasmauae A. Cogomopa, ananisyouu
nozi6buui npuxiaz y Mpanka, “Bucais sig ca-
MICbKOZ0 Uapsi — Hade BiZrOMiH AaTHHCbKOTo ab
ipsissimo rege (Cy@ikc AaTHHCBKOIO CyNepAATH-
Ba —issim IMEPEryKyeTbCsl 3 HAIUM /JEMIHYTH-
BoM — icbk(-icinbk) <...> Sapas i sapasicimb-
KO — He oZiHE U Te K caMe, K He OZHE U Te Xk
caMe AarT. cifo, MBUAKO — 1 cifissime, IKHAHIIBH /-
1Ie, HEraMHO: Hall Cy(IKC -iCIHbK, BHKOHYIOUH
POAb ZEMIHYTHBa, Ma€ ILe W BIATIHOK CyIEepAsi-
THBAa, HAMBHILOIO CTYIIEHS; Y TOMY 3dpd3iCiHbKO
(ax menepinbka 3amMicTb menep, HUHbKA 3aMICTh
HUHI) — IIe ¥ ycMilllka, SIKa [0Za€ KOAOPHTY
PO3MOBHIN MOBI, BAacHe, pOOUTD 11 2KUBOIO, PO3-
MOBHOIO MOBOIO, 1110 YHUKAa€ 6e36apBHOCTI 3apas,
menep, Huni Tomo [12, 343].

YacTo nepekrazayam He BAAETbCS BiATBOPH-
TH peaAilo B HepekAazi yepes 06 EKTHBHI MPHU-
YHHH — BIACYTHICTb BiZMNOBIZHOI TI'PaMaTHYHOI
opMH B LiAbOBIH MOBi. lakoi rpamaTH4HOIO
AAKYHOIO € KAMYHA (popMa, Xo4a MU 6a4UMo, 110
P. Kapmimka cmiauBo kaabkye ii B TekcTi mepe-
kaagy — Murtsy [16, 33], Murtsyu [16, 34].

SBHauymuM 3 MOrAsAY peaAisalii mepekaa-
JAUBKOrO HaMipy € BiZATBOpPEHHs (ppa3eororis-
mis. Beaukuit BizcoTok ix nepekaazeno Metozom
KaAbKyBaHHA. |pyzHoIi, o iX 70AaAM epeKAa-
Jadl, IPOCTEKYIOTbCSI 3a TAKUMH JaHUMH — Oa-
raTo ()pas3eoAOTi3MiB, 110 MAIOTb BUCOKUH PIBEHb
HALllOHAABHOT'O KOAOPHTY, [lepefaHi AHUIIE Ha Ce-
MaHTUYHOMY PIiBHI, TOOTO 3a JOMOMOIOI0 Iepe-
ppasysanns. LLle oaun nokasuuk, mo sacsiguye
BHUCOKHMH CTYIIIHb BIJTBOPEHHSI HALIIOHAABHOIO

78




KOAOPUTY — lie HYAbOBHH TlepeKAaz;, To6To ormy-
IIEHHS (PPa3€0AOTIYHOI OAMHHILL. Y TPbOX Tepe-
KAa/ZiaX BiH 0CTaTHbO HU3bKHH.

KaabkyBanua — croci6 nepegaui, akuit Hal-
Kpallle CIIpusi€ 36epeKeHHI0 HalllOHAAbHOTO KOAO-
puty [5]. Takuii cnioci6 nepezaaui gppaseororismis
TepeBazKHO BUKOPUCTAHO MPH MepeKkAazi (pase-
ooriunux nopieHsiHb. Lle & 3posymino, aazxe 3a
ZIOTIOMOT'010 KaAbKyBaHH;1 TOPiBHAHD NepeKAazadi
JIOHOCSITb /10 YHMTaya MepekAazy Crocié MUCAEHHs
HapoJy KYAbTYPH OPUTIHAAY, T€, SIK BIH IIOPIBHIOE
Pi3HI IOHSITTS Ta CHUTYyallll Ha OCHOBI CIIOCTepe-
2KEeHHs 3a CBITOM. Qe TaKl MPUKAAJH, SIK iMu, MO8
na signycm 8 kopozsamu [17, 6] — They came
like a parade of pilgrims [18, 10]; cmpycnymu
kozocw, mos 2pyuty [17, 16] — shook poor Jack
like a pear tree [19, 106]; s6umuii, mos kucae
abko [17, 56] — Battered like a pickled apple [19,
113]; wocw a5 kozocw Hernaue xpin [17, 20] — are
just like horseradish [17, 21]; woce 415 Kozocy —
8 macaom kawa [17, 30] — The court for me —
a kasha dish! [17, 31]; posaepmu woco, mosbu
peury zpabas 6ic [17, 56] — Like the devil’s very
rake [19, 113]. Kpim nporo, xaabkoBaHO Takozk
ii0MH, IO ONMHUCYIOTh MOBEAIHKY AIOZEH Ta pi3-
HI TICHXOAOTIUHI peakwil s3uKk csepbumo (Woco
ckasamu) [17, 156] — My tongue starts itching
right away [18, 104]; woce nynom nonause (ax
nagauwoxk) [17, 34] — All bare navel’ll spill in
spell [16, 34]. Takumit meToa BiaTBOpeHHs, SK
KaAbKyBaHHS, BHIIPABJAHO BKHBATU TaKOXK AAs
mepezayl iioM, IO MICTATb (POABKAOPHI eAe-
MEHTH, OCKIAbKH TOZ1, OCOOAHBO SIKILIO BOHH IIe
H TIOSICHEHI B KOHTEKCTI, BOHHU BBOJSTb €AEMEHT
€K30THYHOI KYAbTYpH Ta po30ypXylOTb YSIBY YH-
taua — cxap6b uaps lopoxa [17, 92] — King Pea’s
treasure [16, 62; 17, 93; 18, 66].

[lle oauiero ocobauBicTIO HasBHOCTI eT-
HOMOBHOIO KOMIIOHEHTa B TEKCTI € aBTOPCBKi
HOBOTBOPH-(PPA3EOAOTi3MH, SIKI TAKOK 3aCAYTO-
BYIOTb Ha 0COOAMBY yBary TpH BiITBOPEHHI TI0EMH-
kasky ‘Auc Muxura”. Lle — ysararbnenns, mo ix
POOUTH aBTOP IMPO KUTTs1, HOOYZ0BaHI 32 MOJEAAIO
TPUCAIB 1B Ta MPUKa30K, Ta BAacHe HUMH He €. | e

CAiz 6paTH 0 YBard MpH MepeKkAai, ajzKe 1X Bap-
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TO TaKOK BiATBOPIOBATH 3a MOZJEAAIO TIPHCAIB 1B
11iAbOBOI MOBH, a He IPOCTO KOHTEKCTYaAbHO.

Takux ogunuup y noemi-kasui TpuauATD, i ix
MOKHa KAACH(IKYBaTH TE€MAaTHYHO TaK — KOH-
TEeKCTyaAbHI BUCHOBKH, IO iX POGHTb aBTOp Ha
OCHOBI KOHKPETHHX OINHCaHHMX cHTyauii: 3zo-
naoauie — mo i cnoboxcris! [17, 172] — Hunger
drives your godly state! [16, 132]; Taxi, mo noza-
I0Tb KPUTHKY CYCHIABHOTO Aazy: 10-mo i € Haw
naag, vispoky: // Bes npomexuii ni xpoxy! [17,
180] — Such shows our state’s sad condition — //
Lack protection? Face perdition! [16, 119]; peai-
ritini mocryaatu: Ta wo saiemo! // Lo 6oixce,
Bowy mpeba sanaamums! [17, 132] — But
what's God’s to God I render; // With God settle
my account [19, 126]; Tpaguuii: Tu no aasmvo-
my ssuuaio // Ilpocvby ssoav meni ogny [17,
84] — Please hear me out, oh, King, allow // The
age-old custom to stand now // And grant my
plea before my end [17, 85]; nepeaaua napozanoi
myapocrti [losigatomo myapi aoae: // [pubyae
posym, wacms 6yze [17, 194] — Wise, sage folks
say — words all know: // Waken mind first, luck
will follow! [16, 128]; a6o Taxi, mo 3ararom TH-
IOB1 ZIAST Ka30K 1 € 1X MOP(OAOTIYHUMU POPMY-
Aramu: Tym kinuumocs nawa kaska. // Bcin,
xmo cayxamu 6ys aacka, // Jaii xe 60xce MHO-
20 aim! I / Haii i naw seco cym nponaage! // A
mum, xmo Ham koims 3paau, // Haii siiizemo-
ca kaurnom ceim! [17, 230] — The story ends. As
Fox takes leave, // He wipes his eyes upon his
sleeve // And says to those who read this tale: //
May you be happy, free of woes! // And as for
your relentless foes, // May all their plots against
you fail! [18, 148].

[ octanHbOIO, IPOTE HE MEHIIT Baz2KAHBOIO 0CO6-
AuBicTiO Kasok [. (Dpanka, Ha sxy cAig 3Bazary,
€ Tpaauniini popmyan kasku. OcobruBo mu-
poko npezctaBAeHuMH B Kaskax |. Dpanka e ini-
uiaAbHI (POPMYAH, MEHII IPEJCTaBAEH] (DIHAABHI,
a cepeJuHHI (POPMYAH He IPEACTABAEHI Maun:ke
soBcim. Lli popmyabHi eremenTH Ka3KOBOI OMOBI-
Jl TaKO2K TIEBHOIO MipOIO XapaKTePHI AT aHTAIH-
CbKHX Ka30K, MPOTE B YKPAIHCBKOMY (POABKAOPI

BOHH Habarato posMaiTini Ta 6araTiii.
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[HiniaAbHI popMyAn 3 MpAMUM 3arepedeHHsM
3aMepevyloTb ICHYBaHHs XyZ0KHbOI PEAABHOCTI,
110 [IpeJCTaBAEHA B Kaslli.

Ce, moi gimoHbKku, He € icmopif, a npax-
muxa. To nibu-mo max: 6pexaau cmapi au,
ma ii 2 3a Humu 6pewy. bo, nesro, Hixmo mam
npu mim He 6ys, sk 3aeup 3 icem cnepeuaru-
ca. A npome sono mycumov 6ymu npasaa, 60
Mill HebidcuuK 4igyco, KOAU MEHI ce onosijas,
yce 2080pus: A mam npu mim ne 6ys, ase ce
mycumo 6ymu npasga, 60 MeHi ce cmapi AU
nosigaau, a cmapum AwAam nowo 6pexamu?”
Cayxaiime x, sk mo soro 6y.o.

Dyaa cBara uezirenbka, mig ociub y:xe, came
koAu rpeuky Bizusitain. Coniuko sifimao sicHo
Ha HeOl, BITPEllb TEMAMH MPOXOJKYBaBCs 10
CTEPHAX, KAMBOPOHKH CIIIBAAH BHCOKO-BHCOKO
B MOBITPI, NYIAKK OPHHIAM B rpedyaHiM LBITI, a
AIOJH, CBATOYHO MOBOHpAaHi, HIIAH 0 1IEPKBH.
Bce, mo xwur0, pagyBarocsi MHAOI AHHHOIO, i
[:xak Taxom: (Baeup i [xax) [15, 92]. // Ony-
LIEHO B MEPEKAAJI.

[ls popmyra pscuhie HaiionaabHO 3abapBAe-
HUMH €AEMEHTaMH, SIKI IEePeAaloTb aTMocQepy
cBata B Ykpaini. [le 1 mozxe 6yTu npuuunoro Toro,
YoMy (pOPMyAa, SIKOIO TIOYMHAETHCS KasKa  -3a€llb
i I:ax”, onywena B nepexaaai. Kpim Toro, B miit
[I0Ka3aHa [1PaBUBICTb aBTOPCHKOI OMOBIZAI — MOAIL
BiZ6yBaloTbCs B YKpaiHi; € 3raZika [po YKPalHCbKY
TPAZHULIIO ITH /IO LIEPKBH B HEIAIO; TAKOK MOZAHO
OITKC TIPUPOAH BAITKY, M06aYeHOl 04MMa YKPATHIISL.

ZJesixi (inaAbHI (POPMYAM IepealoTb Ha-
POAHY MyaApicTb. Y HHX MOZAHO MPHKA3KH, 110
IAIOCTPYIOTh BHPIIIEHHSI KOH(PAIKTY Kasku, abo
?K Yy HHUX CKAAJAETbCSI HOBA MIPUKAa3Ka Ha OCHOBI
CHHTAKCUYHHUX 3Pa3KiB ICHYIOYMX y MOBI IPHKa-
sok. Hanpukaaa, npukaska Xmo xumpowamu
ma nigcmynom goiosas, mou 8i4 nigcmyny u
nowu6 He 3apeeCTPoBaHa B AEKCHKOTPaIYHHX
J2Kepenax, OZHaK 32 CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYPOIO
BOHA Harazye icHyro4y — Xmo 8MOK, moii 804U
He 6oimbcs, abo k IHINY, IHO HABITb 3a MOPAA-
AIO CXOzKa, — XIT0 4uM BOIE, Bl MO0 U 2uHe.
Y nepexaazi BaxauBo 6paTH 11€ 0 yBaru Ta Hama-
raTUCST BIATBOPUTH 3MICT HA OCHOBI CHHTaKCHYHOI

MoZieAl IpHKasKH B 1iAbosil Mosi: He who deals in
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cunning and deceit, will also meet his end by deceit.
[Is nepexrazena npukaska nobyzosana Ha MoJe-
Ai: He who laughs last laughs best.

Take-mo 6auume: xmo xumpowamu ma
nigcmynom 80108as8, moii 8iJ nigcmyny U no-
6. (Aucidposa) [15, 9] // As you can see —
he who deals in cunning and deceit, will also meet
his end by deceit [20, 23].

[Hozi KasKa cTae Tako MOMYAIPHOIO, 11O Ha-
pPOZHA MyZpPICTb, 3a(IKCOBAaHA HA MPHKAAZI L€l
KOHKPETHOI Ka3KH, NePeTBOPIOETbCST Ha TIPUKA3-
ky. [lpukragom e xaska “apbosanuii NAuc”.
E, ss mo aasmo snag! A Ha Him nisHascst, sik Ha
pap6osuim Nuci.

[ lepexrasaa BuxopucroBye TpaHCOpMOBa-
Hy igiomy fo see through somebody y noeanauui 3
KaAbKoBaHMM ertitetoMm the painted fox. Bu6ip izi-
OMH XOPOIIHH, OCKIABKH B HiH BIATBOpPEHA eKCIIpe-
CHBHICTb ()pasH, OZHAK HALllOHAAbHE 3ab6apBAEHHS],
1110 HOr0 BUCAIB BCTHI HaOpaTH B YKPAIHCbKIA MOBI,
3 06 €EKTHBHUX [IPHYHH He MOzKke 6yTH BiATBOPEHUM.

I 8ig mozo uacy niwna npunosigka: xoau
4008iK NOBIPUMb  (PANLUUBOMY nNpusmene-
8i 1 gacmo tiomy obpe OAYPUMUCS; KOAU AKULL
apabyza omymaHumo Hac, obiape, o66peuie i mu
pobumocs xomv ApiOKY MYAPIUUMU TIO UIKOAIL,
mo 2080pumo: “E, 5 mo gasno snas! A na Him
nisHascs, sk Ha papbosarim Auci’. (Dapbosa-
nuti Auc) [15, 128] // These events gave rise to a
proverb. When a man belicves a false friend and lets
himself be fooled, when some mischicvous fellow
deceives us, fleeces us or slanders us, and we become
a little wiser from the harm done to us, we say, “Oh,
I've known it for a long time! I saw through him as
easily as through a painted fox!” [20, 59].

Ha ocnoBi Bcboro BHKAazeHOro MozkHa 3po-
6utu Taki BucHoBkd. Kasku . Dpanka, nanu-
caHl 3a MOTHBAMH 3pasKiB CBITOBOI CKapOHHIIL
HapOZHOTO (POABKAOPY, BIZHOCSTH TaKOXK 1 70
CcKapbiB yKpPalHCbKOI AiTepaTypu, azKe aBTOpP
YCITIIHO TepeKAaZaB 1X Ha HALlIOHAAbBHHH I'DYHT,
BHKOPUCTOBYIOUH (POABKAOPHE MOBAEHHsS Ta 6a-
rati ykpaiHcbki kaskosi Tpaauuii. Lleft gpaxrop €
Ayx<€ BarOMHM IIPH PO3TASJL MEPEKAAZIB Ka30K
[. MDpanka, sokpema aHrAifCHKOI0 MOBOIO SIK MO-
BOIO CBITOBOIO, a/l:ke BJAAE BIATBOPEHHsS IX Ha-
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UIOHAABHOTO KOAOPUTY CIIPHUSIE TOIMYAsIpHU3ALil
YKPAIHCbKOI KYABTYpPH.

[lepexrazayam mnoemu-kasku [. (Dpanka

“Auc Muxkura” (B. Meabuuk — 2 nepexrazau,
A. Tuigp ta P. Kapnimka) Baaetbcsa azexsaTho
BIZTBOPUTH 3HAYHY YAaCTHHY HAUIOHAABHOTO 3a-
6apBAeHHs Kas30kK y nepekaazi. I Ipo ue ceiagaTnb
cTpareril, 110 IX 3aCTOCOBYIOTb MepeKAaZadi mpu
po6OTI 3 TEKCTaMM. -3HAYHOIO MIPOIO BOHH BJa-
IOTbCS1 10 TIPUHIIUILY O4YY?KEHHsI [IEPEKAA/LY, YACTO
KaAbKYIOUH (DPa3€O0AOTriuHl OZUHHMIII T4 3aCTOCO-
BYIOUM METOZ KOMOIHOBAaHOro IepeMMeHyBaHHS
TP BiZTBOPEHH] peanin.

[ lepexrazaui 36ipku kasoxk “Koau me 3Bipi
roeopuru’ (M. Crpunnuk ta B. [Llesnu) men-
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The main problems of the English translation of Ivan Franko's fairy-tales are explored in the

article. A question is considered from point of three measurings of existence of the translated text:

author's intention, intention of text and intention of translator. Reflected are main aspects, which

it follows to take into account them to the translator during translation of fairy-tales, namely:

recreation of character's chronotopos of the heroes; recreation of local chronotopos (proper names and

geographical names); recreation of the ethnolinguistical component: a) pair formations of the lexical

level (appendixes), b) realities, c) phraseology units, d) traditional fairy-tales formulae. From point

of these aspects all existent English-language translations of I. Franko's fairy-tales are analysed.






